Russian Linguistic Bulletin = Ne 9 (45) = Cenms6pb

PYCCKUMH A3BIK. A3BIKM HAPO/JOB POCCHM / RUSSIAN LANGUAGE. LANGUAGES OF THE PEOPLES OF
RUSSIA

DOI: https://doi.org/10.18454/RULB.2023.45.25

CYBBEKTHBII KOMIIOHEHT 3HAYEHHUSA B CTPYKTYPE MEJJUA®PEVIMA «KUBEPITPOCTPAHCTBO»
(HA MATEPUAJIE PYCCKOA3BIYHBIX CMH)

Hayunas crarbs

Hmamrassosa 1" *
'ORCID : 0000-0002-5740-1951;
'Y pUMCKMI yHUBEPCUTET HAyKK U TeXHO/I0rMH, Y da, Poccutickas ®eneparys

* Koppecnouaupytoruii aBTop (diana.imamgaiazovalat]gmail.com)

AHHOTaNMA

IIpruMeHeHHe KOTHUTMBHOIO IOAX0Ja B MeJUAJMHTBUCTHKe II03BO/SET OMNUCaTh IIPOLiecChl (pe)KOHCTPYWPOBaHUS
CMBICTIOB B MacCOBOW KOMMYHHUKaLMU uepe3 ¢peliMbl. [IaHHBIA MeTof 0COOEHHO aKTyajieH [jis WUCC/Ie[OBaHUs Tpolecca
(hOopMHUpOBaHHUSI CTEPEOTUIIHBIX 3HAHWM O HOBBIX COLIMAJbHBIX ITPAaKTHMKaX, TPaHC/IMPyeMbIX uepe3 CpeCTBa MaCCOBOU
KOMMYHUKalud. BriepBble yroMuHaeMmble B pycckossbluHbIXx CMU em@ B 1980-x rojax, c¢eHomeHbl u3 cdepsl
KUOepTeXHO/IOrUH K HACTOSI[eMy MOMEHTY TMPOYHO BOLLIM B 7100a/bHYH0 HOBOCTHYIO MoBecTKy. ITocTpoeHue ¢peiiMoBoii
Mozenn «KubeprpocTpaHCTBO» Ha 0a3e TeKCTOB pycckos3biuHbix CMU W aHamu3 Haubosiee YaCTOTHBIX BApUAHTOB
3amo/HeHUs1 e€ CJIOTOB TIO3BOMISIET BBISSBUTH YHHBepCaslbHble W JIMHTBOCHelpdryeckne depTel 3Toro meauadpeiima. K
MOC/IEIHAM OTHOCUTCSl pa3BuTas CyObeKTHas CEMaHTHKA, TOYYMBIIAS S3bIKOBOE BBIDAKEHUE uepe3 creruduuecKue
JIEKCHUYeCKUe eJUHULIbI, Ha3bIBAIOLIME PA3/IMUHbIE TUITbI CyOHEKTOB B MOJie KUOEpIpOCTpaHCTBa.
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Abstract

The application of the cognitive approach in media linguistics allows to describe the processes of (re)construction of
meanings in mass communication through frames. This method is particularly relevant for the study of the process of forming
stereotypical knowledge about new social practices broadcast through mass communication media. First mentioned in the
Russian-language media back in the 1980s, cyber-technology phenomena have now become an integral part of the global news
agenda. The construction of the "Cyberspace" frame model on the basis of Russian-language media texts and the analysis of
the most frequent variants of filling its slots allows to identify universal and linguospecific traits of this media frame. The latter
includes the developed subject semantics, which is expressed through specific lexical units naming different types of subjects
in the cyberspace field.
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BBepenue

B coBpemeHHOM 0061jecTBe MacCcMe/ia UTPAlOT KJIFOUEBYIO POJib B TOMY/ISIPU3aljiy HOBBIX TEXHOIOTHMHA CPefy ILMPOKOH
ayJIUTOPWH, peanu3ys TeM CaMbiM 00pa30BaTebHYIO U IIEHHOCTHYI (QyHKIMU. [TyTéMm (peiiMupoBaHust coObITUH U3 cepsl
Haykd ¥ nHHOBauyii CMI ¢opmMupyroT cTepeoTHIHbIe 3HAHUS O TEXHOJIOTHUECKHUX WHCTPYMEeHTaX, WX 3HaUeHWH B >KU3HU
obuiectBa. OObIIeHHOE TIpeAcTaBIeHe 06 HH(OPMALMOHHO-KOMMYHHKALMOHHBIX TexHoorusax (MKT) Hepa3pbIBHO CBSI3aHO C
nipe3eHTanyeld B CMU, 1OCKO/IbKY OCHOBHAsI YaCTb MacCOBOMW ayIMTOPUM He UMeeT CIeLia/bHbIX 3HaHUH 0 HUX, HO TIPH 3TOM
aKTMBHO BOBJIEKaeTCsl B MIX NIPUMeHeHHe B CHTy BBICOKOW 3HauMMocTy ocBoeHust IKT asisi mapTHEPCKOTO B3aMMOZENHCTBUS 1
KOHKYDPEeHLIUM Ha MeXJyHapOo/iHO! apeHe.

Otka3 oT BHezipeHust IKT Mo)XeT NMpHUBeCTH K OTCTaBaHUIO B 5KOHOMWYECKOM PasBUTHM U [PYTMM OTpaHUYeHUsIM [Isl
OT/IeJIBHBIX COOOIIeCTB, MO3TOMY H3y4eHHe MeXaHHW3MOB KOHLIENTyard3alid M TPaHC/SILUMK 3HaHWHA O KubepripocTpaHCTBe
CTaHOBUTCS aKTya/IbHOM 3a7iaueil He TOJBKO J/1s1 TEXHUYeCKUX, HO U COLIMO-TYMaHUTapHBIX JUCLUIIUH. Teopust Meguadpeiiva
TIpe/ICTaB/ISIeTC TIPOAYKTUBHOM 1isi uccienoBaHusi poni CMU B ¢opmupoBaHny 3HaHUE 0 KubepripoctpaHcTBe. IIpu aToM
Oosiee TIO/THYIO KaPTUHY SIBJIEHUSI MO>KHO TIPeJICTAaBUTh, KOMOWHHPYS MOAXO/bI IMHTBOKOTHUTOIOTUH Y MeIUaTMHTBUCTUKHU: B
YaCTHOCTH, 3a/IeMCTBYSI JIEKCHKO-CEMaHTHUeCKU aHa/lM3 K/IOUeBBbIX e[VHUL], BbIPaKAIOLUIMX KOHLIENTYajbHYI0 MOJejb Ha
S3BIKOBOM YpOBHe ¢peiima. OT[eqbHOTO BHHUMAHUS 3aCTy)KMBaeT CyOBeKTHBIM KOMITOHEHT B CTPYKType 3HaueHWs
«KubepripocTpaHcTBa», KOTOPBIH B PyCCKOSI3bIUHOM MeAWaJUCKypce IpeAcTaBieH Oosee SBHO, 4YeM B I7100a/bHOM HOBOCTHOM
JUCKypce, (JOpMUPYeMOM TOJ, BIUSIHUEM aHIVIOA3bIYHbIX CMMU.

MeTopb! M NPUHIMIBI HCC/IE0BAHHUS
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TepMUH «(bpeiiM» BOIIEN B TI0/Ie UCC/Ie0BAHUS MeJMaKOMMYHHUKALIMN B CBSI3W C paboTaMu COIMabHOrO aHTporosora I,
BaiiTcoHa, KOTOPBII pasrpaHUYMBAJI /IBa aclleKTa 3TOr0 IMOHSTHUS:

1) dpeiiM KaK KOTHUTUBHAs eVHULIA, KOTOpasi IpPe/ICTaéT B BU/ie MOZe/IM MHTepIpeTaliy U OLleHKA MH(pOpMaliy;

2) ¢dpeliMm Kak KOMMYHUKaTUBHAsl €[UWHULIA, KOTOpasl COAEPXKUT JaHHbIe, HEOOXOAUMbIE [/l TIOHUMaHusl BepOa/ibHbIX U
HeBepbabHbIX KOMMYHUKATUBHBIX akTOB [4].

Y. T'amcyn u [I. MoauibsHM OTMEUaroT, uTo (peiiMbl BO BTOPOM 3HAUEHHW BO3MOKHO BBIJEJMTH BO JIFOOBIX CBSI3HBIX
Tekctax [9]. Ecim ke caM «TeKCT» pacCMaTpyBaeTCsl Kak HAOOp CBSI3aHHBIX KOHIIENTYa/lbHBIX 3/IEMEHTOB, TO
KOMMYHUKAaTHBHBIE (peliMbl TIPUCYIM BCeM HOBOCTHBIM Tekctam [10]. Takoro moaxozma mpugepkuBatotcs Y. Kpup,
MOHUMAIOIMK  MefuadpeliM Kak I|eHTPalbHBI  YHUGDUOMPYIOIWA KOHIeNT, o00ecreunBaOUi WHTEpPIPeTaLHIo
meguacobeitust [5, C. 137], u P. DHTMaH, W3yuMBIIMM KOMMYHUKaTHBHble (YHKIMM MeauadpeiiMa: ympoleHue
neHTH(UKALUY, TIOHUMaHHS U 3alIOMUHaHUSI K/TFOUeBBIX MpobsieM peropTaxa Jijist MaccoBoy ayguropuu [6], [7], [8].

IaHHBIN MOAX0/ BO MHOTOM OTIPE/Ie/isieT BHIOOP 3MIMPUYECKOr0 MaTepuasa Jjis UCC/Ie[JOBaHUs, TIOCKOJIbKY He KaK[bIi
(parMeHT MyOIMYHOrO JUCKypCa TMpPEACTaéT B opMe CBSI3HOTO TeKcTa. [1oAXOAsIUM MaTepuasioM [ijis aHaau3a B pycie
Teopur MefuadpeliMa C/Ty)KaT TeKCThI C BBIPa)KEHHOW IIparMaTH4ecKOl HarpaB/eHHOCThIO: HOBOCTHAs M ITOUTHUecKast
JKYPHA/IMCTHKA, BBICTYIUIEHUs TyOMMUHBIX TMEPCOH, Marepuasbl PR U pek/iambl, a TakXKe YIpaBjseMble KaMIMaHUU B
COLMasbHBIX Mefua. s usyueHus ¢peiiMa «KubepmpocTpaHCTBO» B PYCCKOS3bIUHOM MeJUaJVCKypCe HCII0/b30Banach
BbIOOpKa TekcTroB CMMU u3 HarmoHansHOTO Kopryca pycckoro sisbika (HK PSI), TeHepanbHOTO MHTEPHET-KOPIyCa PYCCKOTO
s3pika (MK PS) u MHTepHeT-Kopnyca pycckoro sisbika YHuBepcuteta Jlugca (MK Pfl). [ comocraBieHus TIPOLIECCOB B
IIMCKypce pycckosi3biuHbIX CMU ¢ TeH/IeHLUsIMY B I7100anbHOMN TIOBECTKe PacCMaTpUBaIMCh CTaTbU O KMOeprpoCTpaHCTBe Ha
aHrMACcKoM si3bike 13 Kopryca NOW (News on the Web).

IMonyueHHasi TeKCTOBasi BLIDOPKA M3y4eHa C MOMOIIIbIO0 KOJIMUeCTBEHHO-Kaue CTBEHHOTO MeTO/Ia 110 CJIeIyIOIIUM 3Taram:

1) KOHTeHT-aHa/u3, BBISIB/ISIOIMN CTaTUCTUKY CJIOBOYTIOTPeOIeH Ss], BOCTIPOM3BOAUMOCTH JIEKCEM M CJIOBOCOUETAaHUH;

2) ¢peliMoBoe MO/IeIMPOBaHKE Ha OCHOBE TPEH/IOB B CBSI3aHHOM CJIOBOYTIOTpeO/ieHUH, TO03BOJISIIOIee pa3rpaHUUMTh
o6sraTtopHeie U (aKyJIbTaTUBHbIE CJIOTHI, TUTIOBbIE BAPHUAHTHI 3aI10/THEHUST;

3) conoctaBneHue HpeliMOBBIX MOZie/ell B PyCCKOSI3bIUHOM M aHIVIOSI3BIYHOW BBIOOPKAX /ISl BBISIB/IEHHS] YHUBEPCAIbHBIX U
crietryeCKUX KOMIIOHEHTOB ¢pefima.

IIpu Bcex mpeuMmylllecTBax MeTofa AJIs1 MOCTPOEHUsS] BalWJHON MOZeNN TpeACTaBleHUs] 3HaHUM B II0jle MacCOBOM
KOMMYHUKAIIUM, OH 00/1aZlaeT ¥ HEeKOTOPhIMU OTPaHMUeHUsIMUA. B yacTHOCTH, (ppeliM He OXBaThIBAET MOJHOE MHOrOOOpa3sue
SI3BIKOBBIX 3HAUEHWH: e[UHUYHBbIE CJTyyad CJIOBOYTMOTPeOIeHUsi PacCMaTPUBAIOTCS KaK BapUaHTHI 3arojiHeHUst cyiota bOosee
BBICOKOT'O YPOBHS, & He CaMOCTOsITe/IbHble KOHLIeNTya/IbHble eJUHULIBIL.

OcHoBHBIe pe3y/bTarThl

Ha mybunHoM ypoBHe ¢peiiMa «KubeprnpocTpaHCTBO» —aKTya/M3UPYIOTCS KOTHUTHBHBIE MOJEMM OTHOLUIEHHUH
(camo)yTipaB/ieHust ¥ TPOCTPAHCTBEHHOTO BOCMIPUATHSA. DTH UCXOAHBIE MOJIE/U I0CTAaTOUHO MOAPOOHO M3yUeHbI TUHIBUCTaMH.
Tak, B KauecTBe BEpIIHWHHBIX KOMIIOHEHTOB [y (dpeiiMa «YipaBnenue» FO.A. [IpbirMHA Bbifie/sieT OOLEKT, MpeJuKaTr U
cyOBexT, obnmajaromuii 06s3aTesbHBIMU TIPU3HAKAMK HAa/JMuMsl BJACTHBIX II0JTHOMOUMH U OTBETCTBEHHOCTH 3a CBOIO
yIipaB/ieHYeCcKyIo JestenabHOCTh [3, C. 9]. dakynbTaTUBHBIMU PU3HAKAMU MCC/Ie0BaTe/ b CUMTAeT LIe/H, CrIoco0bl, CpesCTBa,
BpeMss M MeCTa peaju3alii TaKoW [esiTeJbHOCTH, a OTJIMUMTeNbHON CoflepyKaTesbHOM XapaKTepUCTHKOM Tpoliecca
yIIpaB/ieHuss — ero cornuanbHyto mpupoay [3, C. 9]. KorHutuBHyIO CTpPYyKTypy Opeiima «KubeprnpoCTpaHCTBO» TakKxke
BO3MO)KHO OIMUCATh uepe3 MPOMO3ULIMOHAJLHYIO MOZe/lb, B KOTOPOH BEepIIMHHBIMHA KOMITIOHEHTAMH BBICTYTIAIOT CyOBEKT,
npegyikaT M MeCTO C OOJMraTOpPHbBIM TIPU3HAKOM pACIiONIOKEHUs] B KOODAWHATaX He(pU3NUeCKOro KOMMYHHUKATHMBHOTO
npocTpaHcTBa. K TepMUHAIbHBIM KOMITIOHEHTaM OTHOCSITCSI KOHKPETH3aTOPhI MPeUKATUBHBIX 3HAYeHUH: CrI0CO0, UHCTPYMEHT,
1eJIb ¥ Pe3y/IbTart, IPOAO/DKUTEIBHOCTD U aTpUOyThI [iesiTeNbHOCTH B KUOepripoCcTpaHCTBe.

V3-3a mpucyTCTBHSL TIPOCTPAHCTBEHHON MeTadopbl B 3HaueHWM TepMHHa «KnOeprpocTpaHCTBO» —BO3MOKHO
TIPEJII0JIOKHUTh, UYTO HauboJIbLiIee YHC/IO0 BAPUAHTOB 3allOHEHHS MOMyunT CJI0T «Mecto». OHAKO B PyCCKOSI3bIUHOM BBIOOpKe
BbIsIB/IEHA Mpeo0/iaarolijast TpyIira JeKCuye CKUX eAWHMUL], KOTOpble aKTyalu3UpYyOT KOTHUTHBHYIO MOZie/b uepe3 CyObeKTHYIO
ceMaHTUKY. CpeZii BADHAHTOB 3arl0/THEHHS BBIAESAIOTCS TPU TeMaTHUeCcKUX KlacTepa:

1) xubepripodeccroHabl (CeUaIUCThI IPOQeCCHii, CBA3aHHbIX C AeATebHOCTLIO B KUOEPIIPOCTPAHCTBE);

2) kubepsroay (TPyMIibI JIUL, AEHCTBYIOIIME B KUOEPIIPOCTPAHCTBE BHE JeI0BBIX 3a/au);

3) kubGepopraHu3Mbl (OAYLIEBIEHHbIE CYOBEKTBbI, CIOCOOHBIE TPHCYTCTBOBATH B KHOEPIPOCTPAHCTBE U, 0COOEHHO,
B3aMMO/IeICTBOBATh C HUM 4epe3 UCKYCCTBEHHYIO YacTh Tesa).

Hapsiny ¢ HasBaHHBIMM BbIllle TpPYMNIaMM, B TeKCTax pycckossbluHbIX CMI o KubeprpocTpaHCTBe ITO3ULIUIO
CeMaHTUYeCKOro CyObeKTa Takke MOTYT 3aHSTh «IIpOrpaMMbl» (0COOEHHO, «BHPYCBI»), «POOOTBI» M «HUCKYCCTBEHHBIH
uHTe/ekT / VIW». OTHeceHue 3THX eAUHUI] K 10Ty «CyObeKkT» BO (peliMOBOI MOZe/iH NPOTHBOPEUUT paHee MPUHSTHIM B
OTEUeCTBEHHON JIMHTBOKOTHUTOJIOTHM KaTe€TOPUHHBIM KDUTEPUSM: CyOBeKT XapaKTepu3ylOT TPH3HAaKU HaMepeHHOCTU
(0CO3HAaHHOCTHM), aKTHMBHOCTH U ofyuieBnéHHocTd [2]. B cuny ampuopHoro orcyrcrBusi y WU opymeBnéHHOCTH U
HaMepeHHOCTH (0 MEeHBIIIeH Mepe, Ha COBPEMEHHOM 3Tarie) 3TH IPYIIlbl 3HAUEHHH He OTHECEHbI K BapUAHTAM 3arlOHEHUs
cnota «CyOnekr». Takum 06pa3oM, CyOBEeKT CofepyKaTelbHO OTOXK/ECTB/ISeTCS C OJYIIeBIEHHBIMH JIULIaMK, 00/1a/1ar0I[UMU
JOCTYIIOM B KMOepIIpoCTPaHCTBO U BO3MOXKHOCTBIO OCYII|eCTB/IATh B HEM aKTUBHYIO M HAMEPEHHYIO AesITe/IbHOCTb.

B knacrep «kubepnpodeccnoHaabl» BK/IOUEHbl HOMMHALMKM CyOBEKTOB, NpodeccuoHa bHas /esiTe/lbHOCTh KOTOPBIX
CBsi3aHa CO cpefoil KubepripoctpaHcTBa. K camMbIM BOCIPOM3BOAMMBIM €AWHHWIIAM K/lacTepa OTHOCSATCS KubepnpecmynHuk
(vuactoTHOCTH cnoBoymnotpebnenus: 0,2), u kubepcordam (0,048) wu kubepcnopmcmen (0,043); «kubepskcnepm /
kubepmobumens (0,016). C 6osiee HU3KOM UaCTOTHOCTBHIO YIOTPEO/ISIIOTCS TakKWe SI3bIKOBbIE €IUHHUIIBI Kak Kubepapmucm,
KubepmysbikaHm u kubepkymup (o 0,004). Haubosbliee pazHooOpa3ue JieKCHUeCKUX eUHUL] HabmoJaeTcsi B MOAKIacce
«KUOepIIpecTyMHUK», BK/IOUasi 6ojiee pacripocTpaHEHHbIE (GOPMBL: KUbepiCyauK, KubepmMoweHHUK, Kubepxyiueax (mo 0,02),
eJMHUUHbIE BapHaHThI KubepbaHoum u kubepepadbumens. CXOXUM K/1acTep MPUCYTCTBYET B aHIVIOSA3BIUHOM MeJJMaIUuCKypCe C
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Haunbosiee pacrnpocTpaHéHHBIMU efiviHULIaMu cybercontractor (6,93), cyberexpert (6,16) u cyberagency / -agent (3,9), a Takxe
MeHee uacToTHbIMU cyberathlete, cyberprofi u cyberpoet.

Knacrep «kulepiroau» TIpeCTaBleH TaKMMU HOMHHATHBHBIMU e[UHHLAMH, Kak Kubepuenogek / Kubepaoou
(uactotHocts: 0,02), kubepnapmuép (0,012), kubepdemu / kubepmonodéxcb (0,008) u kubepnodpyea (0,004). MaHHbIM
KOMITOHEHT B Halllel BBIOOPKe SIB/ISIeTCs Crieli(rue CKUM Ji1sl pyCCKosi3bIuHbIX CMI: B aHIVIOSI3bIYHOM KOPITyCe MeJaTeKCTOB
NOW ananoru He BbISIBTIeHBl. B HOMMHALMU «KuOepofieli» akTUBHO 3a/1eliCTBOBaHbI aBTOPCKHE HEOJIOTHU3MBI, HEKOTOPBIE 13
KOTOPBIX TIOCTEITeHHO BXOAST B Meguaguckypc. [Ipumepsl ynotpebneHusi: «IIpedcmasumenb 3mo20 NOKo/eHUs s681semcs
“Kubepuenoeekom”, ymeowjum ucnoab3oeamb “yucpy” 8o ecex cepax OesmenbHocmu» [05.11.2020]; «Kubepdemu
OKA3blearomcs 0axce NCUX0A02UUYEeCKU He 20moebl K JCU3HU 6 HesupmyanbHoM wmupe» [28.01.2012]; «KuGepnapmuép
NoModicem COXpaHumb OMHOWEHUSsl C pedsbHbIM CeKCyaabHbIM hapmHepom» [27.07.2020].

Ilpu »>ToM B IMOCTefHME TOABl TEHJEHLUs CJO0BOYNOTpeO/ieHHs] CMellaeTcssi K HCMO/Ab30BaHWIO HEOJIOru3Ma
«kubepuesioBeK» B OTHOILEHWM 0oOnazatesis KUOEpHETHMUECKMX TPOTE30B, UTO COMMKAeT JieKCeMy C KJacTepoM
«Kubepopranusm». B 2000-x rozjax 3TOT K/lacTep B TEKCTaX PyCCKOsi3bIYHbIX CMU MOMOMHST PEeMMYIIe CTBEHHO BOLIE/IIHH
B OCHOBHOM CJioBaph TepMHH Kubope (uacToTHOCTh: 0,012) U ero mpou3BOAHbIE, KOTOPHIM pPaHee MOIIM OXapaKTepU30BaTh
obsafiaTeneil MpoTe30B, HO B HACTOsILI[ee BPeMsI 3TO CJI0BOYIOTpeb/ieHHe BBITECHSIETCS U3 MOBECTKU. [IpUMephl K CpPaBHEHHUIO:
«Poduscs nepeblli Kubope: y mazadadya yenbix 08e napbl Kubeppyk» [24.06.2011] npotue «Bmecme ¢ ucKyccmeeHHol pyKol
eMmy ebl0aau bpowopy, 8 Komopoll npueaawarom ecmynumb 8 “Axkademuio Kubepmodeti”» [16.06.2023]. Hapsigy ¢ 3TuM B
MeJjaTeKCTax MCIOJb3YI0TCS HeolMOru3Mbl, yKasblBarolje Ha KUOepHeTHUeCKy0 uacTh Tena: kubeppyka (0,008), kubepmose,
Kubepenaz n kubepyxo (o 0,004), a Tak)ke yKas3bpIBalOIIMX Ha >KUBOTHBIX, 33/lelICTBOBAHHBIX B TeCTUPOBAaHWUU TEXHOTIOIMUU:
Kubepnmuya, kubepeopunia v kubeppbioa. Cxoxue eJUHULbI PEIKO BCTPEUAOTCs B aHI0s3bIYHbIX CMU, 00bIMHO OTHOCATCS
K Xy/I0)KeCTBeHHBIM TiepcoHaxkaM (cyborg, cyberman / -woman) vinu pobotoTtexHuke (cyberdog).

3ak/roueHue

XoTs B COBpEMEHHOM PYCCKOM Si3bIKE OCHOBA «KHOep-» TIOUTH yTpaTh/a CB3UM C HCXOAHBIM TI'DEYeCKUM KOpPHEM
«rubepHO-», B KOTHUTHUBHOW Mofenu (periMa « KnbepnpoCTpaHCTBO» UETKO TPOSIB/ISIETCS CyObeKTHasi CeMaHTHKA. B oTinure
OT (U3MYeCKOr0 MHpa KHOEprpOCTPAaHCTBO SIBMSIETCS CpPefol, I03HaBaeMOW cyrybo uepe3 cyOLeKTHOe BOCIIPHSTHE.
ITpencrapneHHOCTs CyObeKTOW CEeMaHTHKH B CTPYKType ¢peiiMa HOCHT yHMBepcalbHbId XapakTep, a BapUaTUBHOCTb €é
A3BIKOBOTO BBID&KEHMsI CIlel(ryHa /1 PYCCKOSI3bIYHOIO MeAvazuckypca. B kopnmyce NOW BapuaHTOB JiekceM [JIst
CyObeKTOB KHOepIipoCTpaHCTBa 3aMeTHO MeHblile, YeM B Me/JHaTeKCTaX U3 KOPITyCOB PYCCKOTO SI3bIKA, XOTS B AHIVIOS3bIYHBIX
HOBOCTSIX UaCTOTHOCTb WX YIOMHHAHHS Ha TIOpPSiIOK BbIlle. JTa JAUCIPOINOPLUS OTYAaCTH OOBsicHseTcs Oosblueit
OCBOEHHOCTBIO TEMBI B MUDOBBIX HOBOCTSIX M MEHBLINM 00BEMOM PYCCKOSI3bIYHOTO KOPITyCa.

C mo3WLMH JIMHTBOKY/IETYPOJIOTHH 3Ty 0COOEHHOCTH MOXKHO TPakTOBaTh B pycie Teopuu JI.B. Banamosodi u B.B.
[leMeHTbeBa, KOTOPbIe BBISIBIIM B DYCCKOSI3bIYHOWM KOMMYHUKAlLMM TPeHZ K CMellleHHI0 (OKyca BHUMaHHs OT CMBICTIOBOTO
TJlaHa K JIMYHOCTHOW c¢epe KOMMYHHKAHTOB, UTO TMOYUWJIO HAUMEHOBaHUe «(aThueckor LeHTpobexHoctn» [1, C. 139].
Apantupys @peiimMbl U3 robanbHON 10BeCTKH, poccuiickue CMU He mpuberaroT K IOJHOMY Ka/IbKUPOBAaHUIO MHOSI3BIUHBIX
TEePMHHOB, a CO3[al0T HOBble HOMHHATHMBHBbIE eJWHHIIBI 110 JIEKCHKO-C1I0BOOOpa3oBaTe/bHBIM MOZe/IsIM PYCCKOrO s3bIKa: C
BHUMaHMEM K MEXJIMUHOCTHOMY OOIIIEHWI0 B BUDPTYa/lbHOM Cpejie, rje B3aUMOJENHCTBYIOT Kubepmon00éich, kubepnoopyeau,
Kubepnapmeépbi v T.1. HamportuB, ans riobanbHbIX HOBOCTHbIX CMU, OMMpAarOLMXCs HAa AHIIOCAKCOHCKWE TPAJUIUU B
JKYPHa/IUCTHKe, XapakTepHa (aKTyaJbHOCTh PETOpTaXeld, n3beranre OLeHOYHOCTH U CyOBeKTUBHOCTH.

KondukT naTepecos Conflict of Interest
He yka3aH. None declared.
Penjensus Review
Bce craTby poxogsT peLieH3upoBaHue. Ho perieH3eHT Wi All articles are peer-reviewed. But the reviewer or the author
aBTOP CTaThU MPE/NOUINA He MyOJMKOBATh PEIIEH3HI0 K ITOM of the article chose not to publish a review of this article in
CTaTbe B OTKPBITOM ZIOCTYIIe. PelieH3usi MOXKeT ObITh the public domain. The review can be provided to the
TpefocTaBaeHa KOMIIETEeHTHBIM OpraHaM I10 3arpocy. competent authorities upon request.

Cnucok yiareparypsbl / References

1. Banamosa JI.B. Pycckue peueBble skaHpbl: MoHOrpadwus / JI.B. banamosa, B.B. [lementoeB. — M.: U/] SICK, 2022. —
832 c.

2. Bongbipee H.H. Kareropusi mogjiexaillero ¢ nOpoToTUnuAueckod Toukyd 3peHust / H.H. BongeipeB // BecTHuk
TamboBckoro ynuBepcureta. Cepust: ['ymanutapheie Hayku. — 2002. — Bein. 3. — C. 71-84.

3. Opeiruna FO.A. PemnpesenTarus dpeiiMa «Ynpas/ieHre» [7Iaro/bHbIMU JIeKCeMaMU COBPEMEHHOI0 aHIVIMHCKOTO s3bIKa:
aBtoped. auc. ... kaua. ¢punosn. Hayk: 10.02.04 / dpweiruna FOnus AnaronbeBHa. — Benropog, 2007. — 22 c.

4. Bateson G. Steps to an Ecology of Mind / G. Bateson. — N. Y.: Ballantine Books, 1972. — 541 p.

5. Creed W.D. A Picture of the Frame: Frame Analysis as Technique and as Politics / W.D. Creed, J.A. Langstraat, M.A.
Scully // Organizational Research Methods. — 2002. — Vol. 5 (1). — P. 34-55.

6. Entman R.M. Framing: Toward Clarification of a Fractured Paradigm / R.M. Entman // Journal of Communication. —
1993. — Vol. 43 (4). — P. 51-58.

7. Entman R.M. Media Framing Biases and Political Power: Explaining Slant in News of Campaign 2008 / R.M.
Entman // Journalism. — 2010. — Vol. 11 (4). — P. 389-408.

8. Entman R.M. Projections of Power: Framing News, Public Opinion, and US Foreign Policy / R.M. Entman. —
Chicago: University of Chicago Press, 2004. — 229 p.



Russian Linguistic Bulletin = Ne 9 (45) = Cenms6pb

9. Gamson W.A. Media Discourse and Public Opinion on Nuclear Power: A Constructionist Approach / W.A. Gamson, A.
Modigliani // American Journal of Sociology. — 1989. — Vol. 95 (1). — P. 1-37.

10. Van Dijk T.A. News as Discourse / T.A. van Dijk. — N. Y.: Routledge, 2013. — 208 p.

CHucoK iTepaTtypbl Ha aHInickoM si3bike / References in English

1. Balashova L.V. Russkie rechevye zhanry: monografiya [Russian Speech Genres: monograph] / L.V. Balashova, V.V.
Dement'ev. — M.: ID YASK, 2022. — 832 p. [in Russian]

2. Boldyrev N.N. Kategoriya podlezhashchego s prototipicheskoj tochki zreniya [The Category of the Subject from the
Prototypical Point of View] / N.N. Boldyrev // Vestnik Tambovskogo universiteta. Seriya: Gumanitarnye nauki [Bulletin of the
Tambov University. Series: Humanities]. — 2002. —No. 3. — p. 71-84 [in Russian].

3. Drygina YU.A. Reprezentaciya frejma «Upravlenie» glagol'nymi leksemami sovremennogo anglijskogo yazyka
[Representation of the Frame "Management" of Verbal Lexemes of the Modern English Language]: abst. dis. ... of PhD in
Philology: 10.02.04 / Drygina YUliya Anatol'evna. — Belgorod, 2007. — 22 p. [in Russian]

4. Bateson G. Steps to an Ecology of Mind / G. Bateson. — N. Y.: Ballantine Books, 1972. — 541 p.

5. Creed W.D. A Picture of the Frame: Frame Analysis as Technique and as Politics / W.D. Creed, J.A. Langstraat, M.A.
Scully // Organizational Research Methods. — 2002. — Vol. 5 (1). — P. 34-55.

6. Entman R.M. Framing: Toward Clarification of a Fractured Paradigm / R.M. Entman // Journal of Communication. —
1993. — Vol. 43 (4). — P. 51-58.

7. Entman R.M. Media Framing Biases and Political Power: Explaining Slant in News of Campaign 2008 / R.M.
Entman // Journalism. — 2010. — Vol. 11 (4). — P. 389-408.

8. Entman R.M. Projections of Power: Framing News, Public Opinion, and US Foreign Policy / R.M. Entman. —
Chicago: University of Chicago Press, 2004. — 229 p.

9. Gamson W.A. Media Discourse and Public Opinion on Nuclear Power: A Constructionist Approach / W.A. Gamson, A.
Modigliani // American Journal of Sociology. — 1989. — Vol. 95 (1). — P. 1-37.

10. Van Dijk T.A. News as Discourse / T.A. van Dijk. — N. Y.: Routledge, 2013. — 208 p.



	РУССКИЙ ЯЗЫК. ЯЗЫКИ НАРОДОВ РОССИИ / RUSSIAN LANGUAGE. LANGUAGES OF THE PEOPLES OF RUSSIA
	Субъектный компонент значения в структуре медиафрейма «Киберпространство» (на материале русскоязычных СМИ)
	Имамгаязова Д.И.1, *
	A Subjective Component of Meaning in the Structure of the Media Frame "Cyberspace" (on the material of Russian-language media)
	Imamgaiazova D.I.1, *

